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Stecchetti
en España

Br. D. Cayetano de Alvear.
Madrid.

Mi distinguido y buen amigo: no logré 
ver la interesante carta que con el mismo 
título de esta insertó Vd. en algunos nú
meros de La Ilustración Macional; pero 
como luego la ha publicado eií elegante fo- 
Heto y se ha servido remitirme de presente 
un ejemplar del mismo, de una sentada y 
con grandísimo gusto he saboreado cuanto 
Vd. ha expuesto en el atildado y reciente 
opusculito.

Ebtá de Dios que nos encontremos con 
frecuencia en lo escrito, ya que no lograsen 
encontrarse nuestras personas cuando hubo 
oportunidad. Según deduzco, por el tiempo 
que Vd. insertaba sus cartas en la Ilustra
ción nacional, en este mismo periódico pu
blicaba yo una dirigida al Dr. Pascual Pa
pa, con motivo de su folleto Saggio biblio
gráfico di poesie di Giosve Carducci tradutle 
in varié tingue; y como el nombre de Car- 
dvcci y el de Stechetti, con ser tan diver
sas sus personalidades, suenan frecuente
mente al unísono; y como del de Vd. no 
puede prescindirse cuando se trata en Es
paña de los traductores dd segundo; allí 
citaba por incidencia les primeros y felices 
esfuerzos de Vd. para dar á conocer en 
nuestra patria la producción lírica de Stec- 
cheV..

Pero el folleto de Vd. no se reduce á una 
enumeración seca, aunque eruditísima y de 
mucha investigación, como el del Dr. Pape; 
amenísimas consideraciones, datos perso
nales y juicios de verdadero interés artísti
co avaloran su trabajo, y de uno de estos 
tomo ahora pié para contestar públicamen
te á su deferencie, tanto más cuanto ha he
cho Vd, públicas por sus cartas apreciacio
nes honrosísimas para mí, que solo puedo 
aceptar contando con su benevolencia y con 
el asunto de alguna de mis obnlias, por 
referirse tan de cerca á las sfisiones bien 
conocidas de Vd.

Sí, amigo mió; estamos en lo cierto y no 
hay que ceder una pulgada de este campo: 
el traductor de la composición poética que 
no reproduce fielmente él ritmo y la estro
fa del original, merece el desdeñoso califica
tivo de traditore de los italianos. Es la poe- ‘ 
eía música hablada, como Vd. dice muy 
bien; y toda esa música pierde la tonalidad 
primitiva^ la del original, cuando el traduc
tor, al verter fidelísimamente los pensa
mientos y las imágenes* no traslada con fi
delidad no menor el ritmo y pausas, el mo
vimiento y las estrofas origínales.,

Sobre todo en poesía linca la necesidad 
de est^ trabajo es para mí indiscutible. Ya 
sé yo que hay idiomas que son mucho más 
comprensivos, si permite Vd. que así lo di
ga, que el castellano; que es imposible de 
todo punto que una estrofa griega, que una 
frase árabe, que un número de palabras 
alemanas, pongo por caso, se traduzcan 
fielmente en igual número de voces caste
llanas; pero en esto precisamente ha de 
mostrar el traductor su arte, garbo y biza
rría, para que todas sus formas se ajusten 
á las del original traducido, las recuerden 
con eficacia, y no desmerezcan un punto en 
el traslado. Estas al menos han de ser las 
aspiraciones y fines que se persigan.
v Recordará Vd. que Llorent^en el próld?
co de la tradueeióu del Libro de los cantares í 
de Heine, da una rsesta para traducir; tal
es, averiguar c ó ü l o  el autor original hubie
ra dicho en la lengua eu que se «raduce, lo 
que ha dicho en tu idtviaa propio. Para 
traducir en pro»a, la fórmula puedo rer iu- 
falible; pero para la traducción en verso 
antójáseme que la ■prescripción es d firieu- 
te^po en cuanto á los méritos ¿el traductor 
si este lo i tiene, sino on cnanto al traslado 
qne resalte.

Todos hemos leído y goza^p y alabado 
la hermosa versión del fausto (primara 
pórte) hecha por Llórente, y dígua ei Sé 
ser leída y adúiífáda; pero con mu ha íre- 
cuenria en el tru dá-lt» dé Lktettb se olvi
da el lector qua tiene á Goethe bu las má- 
noa y Se le antoj a estar Icyen lo á los tUei- 
cos de nuestra fiteratn dramát; a. Gomo 
soy yo muy obiimista y u rv r4a\ y sobre 
todo. muy benévolo p eun to lo trabi-jo 
realizado que delate el mérito del autor ó 
traductor, recibo en pglraaa Ja traducción 
de LÍorento, sin dejir por esto d i ccufysar 
que el secreto do traducir á Goethe, en eu 
inmortal poema, está todavía por desea- 
brirse en nuestra, nación.

Si de estas lenguas, que ¿frecen tautls 
dificultades, consideramos* lo qüo es el ita
liano desde este punto do vista, entoncég 
las. libertadea se convierteu en verdaderos 
escándalos y no hay justificación posible

>ara el traductor. Valera lo ha dicho y 
Vd. lo recuerda oportunamente: «Traducir 
on verso del italiano es más lujo que ne
cesidad» y por lo mismo que aquí, en Es- 
)8ñ9, enten lemos todos el italiano «es más 
lificil y más peligroso el oficio de traduc- 
¡or.» Recuerdo yo á este propósito que el 
venció ble Oonde de Cheste me escribía so
liviantado contra la afirmación de Valere, 
diciendo que ni lo había sido tan fácil, en- 
;ender el italiano ni dar cima á sus traduc
ciones con tanta facilidad como Valora su- 
jonía; y no obstante esa divergencia de 

criterio y apreciación, creo yo que Valera
Cheste coinciden absolutamente en el 

'ondo del asunto. El Conde de Cheste, por 
o 4a9 y° recuerdo de sus iñnumerables 

versiones italianas, ha traducido como no
sotros queremos: respetando la estrofa y 
movimiento del original, y por esto le ha 
resultado «difícil y peligroso» el traducir 
del italiano. Además, la lengua española, 
iempre vestida de Corte en nuestra litera- 
;ura, sobra todo desde el siglo XVI, con 
sus formas espié .ididas y sonorosas, y su 
empaque oratorio, ya que para la oratoria 
no la vence otra alguna, es malísima he
rramienta para labrar cualquier linaje de 
traducción. Fíjese Vd. en el italiano,—la 
más similar suya dentro del grupo de las 
neolatinas, si exceptúa Vd. el portugués, 
quo al fin no ofrece con el castellano más 
que diferencias que podemos llamar dia
lectales—y verá Vd. lo que sucede con res
pecto al italiano: la hb citad y contracción 
da las palabras es inmensa en Italia, los 
agudos y esdrújulos pueden formarse á 
rodo, los aumentativos y diminutivos con
tienen tesoros para nosotros ignoradoe; la 
palabra cuore, tan frecuente en poesía, pue
de ser llana ó aguda, de una ó dos sílabas, 
á voluntad del que la usa. En castellano 
tenemos un coraxón que no acaba nunca y 
que á final de verso tiene cuatro sílabas. 
No conozco lengua alguna que tenga cora
zón más grandtl Y no está e ó 'o  la d:fi3ul- 
tad en la parte fonética; en la Bigmficación 
tropieza Vd. con mayores eBceUos. Cómo * 
traducirá Vd., por ejemplo, la palabra i 
francesa mamelle, tan frecuente? Cómo la 
palabra hure con que Valentín, antes de 
su muerte, apostrofa á Margarita en el 
pooma de Goethe? por pechos? por prosti
tuta?... pues ya está Vd. fresco para decir 
lo que los respectivos originales! La pala
bra propia no la acepta nuestra edpcción 
y dusde el momento que no la acepta no 
es general ni puede Vd. usarla. Faltará 
ruralixar el entono poético de nuestro idio
ma? No pretendo buscar remedio, pero sí 
exponer tlfi cuitados queso ofrecen á los 
qua traducen al castellano.

Y todo esto son minucias é insignifican
cias. La dificultad da la traducción no está 
en las palabras; está en la estrofa. Siempre 
he creído, y alguna vez pienso que lo he 
escrito, no ser indiferente en los autores la 
forma externa, la versificación de sus obras 
por lo que ee riñere á su inspiración gene
ral y á la que afecta ácadi uña de las 
composiciones. Conozco varias traduccio
nes en silva de II dnque maggio, y creería 
Vd. que apenes las he leído? Han de ser 

, malas por fuerza. Concibe Vd. que á Qain- 
, tana, que á Leopardi, pueda despojárseles 

de b u s  silvas? El metro on uno está hadado 
ó buscado para la libertad declamatoria; en 
otro para la exposición reflexiva, razonada 
de loa conceptos. Ponga Vd. en la estrofa 
manxomana el trozo más caliente de La Gi
nesta ó el íi. la luna del pastor 
enante del lela, y voiá Vd. q-.é d. huesa 

i enjaímadura para cinchar al Pegaso. Com- 
¡ posiciones hermofeírimas te encuentran en

lae cuales nada quedaría sj se lea suplí- 
miera la forma < xterña en que eet^n escri- 
tsf; más de dos hallará Vd. en Veridío; y 
qué sería de ellas si se las tradujera despre
ciando este halago métrict ?

Observe Vd. cómo á cada género nuevo, 
á cada movimiento lírico, han correspon
dí la nuevas formas métrieqs. El exámetro 
de los sedos griegos primitivos, de Hoipe- 

¡ ro y Hesiodo, so mezcla por pripaera v.-z 
í con él pentámetro on manos de Calino, pa- 
, ra que nazca la ehgia; al dáctilo y al ex
; poíid x) mezcla Arquilocp el yambo para 
crear las invectivas, eabinú-dó^h á veces, 

. contra la desdi ñosa Neobule y las fefe»-- 
máliMdes de Licámbo, y producir la sáti- 
rt; Híppcm x, poeta célebre por haber in- 
veatado un género nuevo, la parodia, es 

i célebre tf.mbiéa por haber introducido una 
med íh&ción métrica eu el v?rso senario 

! d^ A qviloco, Simónides y Solón... Tedas 
■ eetad y otras muchas nociones de la hieto- 
’ riá lítérarja, que son tan sabidas, no té 
i yó que se hayan relacionado desde el pun- 
* tq ¿a vista qúe aquí ks reláéióño, y dé 
j que nó cito más l  j 3mpks pai.i que ú l - ro- 
• suite pedantesca y ruin exposición lo que 
i soloflé aduce para comproba1- te de la teo

ría. Quien introdujo en España más varie-

Mr. Henri Brisson
PRESIDENTE DEL NUEVO GABINETE FRANCÉS

MfotlcUs de M aximo Oomez.
—Sltaftcion de
sus fiaerzae.— 

los yankis
Han llegado á esta población seis insu

rrectos cubanos procedentes del campa
mento de Máximo Gómez.

Vienen á pedir armas, municiones y tra
es.

Dicen que Máximo Gómez está enfermo.
Dispone de 7.000 hombreé, de los/uaks 

1.200 carecen de armas. Sufran todos'elh s 
mucho por la falta de -víveres. El ganado 
do vacuno, que antes abundaba tanto en la 
isla de Cuba, ha desaparecido por comple
to. Difícilmente pueden procurarse harina 
y carecen de lo más preciso por el estado 
de ruina y aniquilamiento de la comarca.

Se ha dicho que el general Miles había 
enviado 2.000 fusiks y muchas municiones 
á Máximo Gómez; pero la reclamación que 
hacen b u s enviados á es a población de
muestra que estos recursos no han llegado 
á poder del generalísimo cubano.

Esto confirma noticias que ya han circu
lado respecto á que el gobierno do Was
hington deja en lugar secundario á Máxi
mo Gómez, porque ha hecho manifestacio
nes terminantes asegurando que no acep
tará en modo alguno la anexión á loa Esta
dos Unidos.

Ea cambio Miles y Shafter dedican toda 
en preferencia á Calixto García y á los 
otros cabecillas, que se muestran absoluta
mente dóciles para los planes políticos de 
los norteamericanos.

La toma de Cavite
Y la pérdida del «MíndaBae »

dad de asuntos en la poesía fué sin duda 
de ningún género el Arcipreste de Hita, 
y él es también el que introdujo mayor 
número de formas métricas en su produc
ción; y si desciende Vd. por la historia li
teraria de nuestro país, verá Vd. siempre 
y constantr-mente el mismo fenómeno; pu- 
diendo afirmarse que á todo movimiento 
de íideas corresponda paralelamen e igual 
movimiento de formas.

Otras consideraciones so me ocurren aún 
con respecto á lo que se trata; pero no 
quiero poner á prueba la benignidad de 
Vd. ni la benevolencia de los lectores y 
cierro aquí esta carta para hablar luego á 
Vd. de algunas traducciones de Stecchetti, 
en España, que conozco y no se registran 
en su folleto.

Créame siempre suyo afino, seguro ser
vidor y amigo

q. 1. b. 1. m.
J. L. Es t e l r ic h .

LA GUERRA
Londres 26

Más detalles @ol>re la sor-

Empiezan á recibirse detalles muy inte
resantes respecto á la sorpresa preparada 
por las tropas españolas en Juragua á la 
columna ■ norteamericana que manda el co
ronel de ca'ballerít ÉtqossveH.

Los periódicos jíurteamericdÚGd publ^áu 
exteuButi dyppaí hüa sobre este combate. To 
dos enaltecen’ el valor y la constancia eu la 
liix. ha de los sóida ios españoles.

El coronel R >osevelt y el maypr B¡au¿y 
iban-con el regimier.to á sus órdenes y-dés 
compañías do otro regimiento, un precau- 
oióh alguna, fiados en loa guías insnrr^e 
.tos qne las habían asegurado que por allí 
no Londiía n^da que temer. -

Es¡tos guías .eran geis hombres de ja par
tida de (JssuUo. Uno de ellos, llamado An- 
dreu. gc-sn conocedor del país, acababa de 
decir al coronel Roosevelt que las tropas 

iol&s tres k'iómetros más á$L
De imprevise, al Heger á !a pri rúcra lo 

roa <le 1: s que se levantan á la derecha de 
JarSgdá, tita terrible descarga Cé'n^'da hizo 
ea retí tierra á 33yankis.

Lsé irdpaB españolas te hsflabtp embes- 
cadaa en la manigua, ochadas sn «1 suelo y 
ccmpletementé á cubierto de los fusiles del 
enemigo..

Les soldados norleaine'icMO? quedaron 
aterrados ante aquella brusca acometida. 
So primer inpubo fué Inúr, y en éfeptp, 

i huyert n más de trescientos métróa; algR- 
| iio's abpndonaron lab armas, m ’ís los 
lí i: -os y b'Bmu ítoá qued b.ii- ¿i eúe-- 
lo rin ^uá nadie pensara en recogoilóF.

Rüvsvveit y Brandy permaneciaron unos 
dos miriutoH somplctam nte etiloa en me-

dio de un diluvio da balas,desloa soldados 
españolea.

Ambosjth s, amenazando con el revól
ver á b u s  soldados, loa obligaron á formar 
para repeler el ataque de que eran vícti
mas. A algunos que se negaban á obedecer 
tuvo que castigarlos Roosevelt por sus pro
pios puños, y á los más rehacios, llamán
dolos cobardes, les dijo:

«Nos están mirando los españoles. ¡Que 
no se diga que huimos de ellos!»

Con gcan energía consiguió el coronel 
que su tropa se desplegara en guerrilla y 
avanzara hacia el sitio donde estaban em
boscados los españoles.

Entre los norteamericanos muertos se ha
lla un toldado llamado Luna, que á pesar
de b u  apellido ecpefiol es yanki é hijo de 
yankis. Este recibió un balazo que le entró 
por el ( jo derecho.

Desde el puerto los cañones de los bu
ques de guerra norteamericanos apoyaban 
á las tropas, pera sus tiros se quedaban 
cortos.

Los tres barcos que hubieran podido ser 
más eficaces, estaban inmovilizados prote
giendo un puente de ferro carril que te
mían fuese destruido por los españoles.

El general Sha fter había ordenado con
servar á todo trance este puente, que pien
sa utilizar para el paso de la artillería que 
aun no ha sido completamente descargada.

Los españoles continuaban haciendo un 
fuego terrible.

Al ser acometidos por los yankis se pu- 
eieron en pie, sal eron ül descubierto y em- 
p<zarcn á reo, i*o-q-v« ?u objeto fio 
era otro que atacar por por oreas.

La prensa de Nueva York, cementando 
este combate, gcqpBejR A los soldados nor
teara ericanoB quo cóneidaren la guerra co 
mo cosa seria, añadiendo que pa locura 
despreciar el valor y k pericia de l ejércitb 
se pañol. ।

Todos los telegramas, hasta los de los pe- 
riódie s más exatyackia contra España, re
conocen que los sóldádóa espsfiolés no se 
retiraron hasta que los sméricánós los té- 
ríen cari cnviicltos. Entonces, en otden 
perfecto, y llevándose todos sus heridos, 
foeron retrocediendo.

Como aún no h«n podido desembarcar 
caballos, el regimiento de Roosevelt ,se ba
tió á pie. , . ■

Ha impresjopado mucho Ja muprtq de 
Hanpltt n, uno de los soldados de este con
tingente, que pertenecía á una ilustre fa- 
mhip, neoyoi kina <íe gran opulencia y de 
mucho renombre en la política americana.

El presidente Mac Kinley ha dirigido un 
mentía je de pésame á los padres de Hamil- 
ton. .

El Erening Wo t II cenéúra dufamtote al 
coronel R iósevelt por en descuido al con- 
dueirtel regimiente que manda prescindien- 
dp, tle todas las, precauciones que aconseja
Ja ciencia militar.

Cayo Hueso 26

Balato -de un twt’ga pretenefal
En las oficinas de la Compañía Trasatlántica se 

ha recibido la siguiente inh resaute carta:
Manila t i de Mayo.

Muy Sr. mío y de mi mayor consideración: Con 
mucho sentimiento tengo que darle la triste noti- 
cía de que el l.o de este mes la encuadra america
na, después de haber destruido la escuadra espa
ñola, deatiuyó el vapor Isla de Mihdanao. La tri
pulación se salvó toda y no hay que lementar nin
guna desgracia personal. No se ha podido salvar 
nada; los tripulantes se salvaron con la ropa que 
tenían puesta. El buque estaba descargado; sola
mente quedaban á bordo unos cien bultos. A mi 
llegada á este puerto, que sm novedad, el 22 de 
Abril, á diez horas de la noche, me enteré de que 
se había declarado la guerra con loa Estados Uní-

M
Q6M c
u
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dos.
El día 28, por consejo de Jas autoridades de ma

rina y de común acuerdo con el señor inspector 
y consignatario, salí para el arsenal de Subic con 
objeto de tener el buque más seguro que en Mani
la, puesto que en el había la escuadra española; 
estuve dos días en aquel puerto y por órden del 
general de marina salí para el de Manila. El día 
30 recibí órden del d-pitán del puerto de cambiar 
de fondeadero; obedecí, yéudome á Cavite frente 
á Bacoor, en Cavite había la escuadra española. 
El l.o de Mayo, á las cinco y media de la mañana, 
vi la escuadra americana cerca de Cavite que rom
piendo el fuego sobre la plaza y escuadra españo
la, cañoneaba también al vapor Isla de Mindan ..o; 
viendo que no tenía modo de defender el buque da 
los fuegos enemigos, levó anclas, y á toda máqui
na fui á fondear frente las pifias on tres brazas de 
agua, y anegando la bodega á fin de que quedase 
el barco varado y de este modo évita<que cayese 
en poder del enemigo.

Tiró el enemigo doce cañonazos al Mindanao", 
solamente una bala hizo un pequeño desperfecto 
al palo trinquete.

El primer combate entre las escuadras y la pla
za de Cavite duró hasta lae siete y media de la 
mañana, que se retiró fuera de tiro la escuadra 
americana, y entonces pode notar que la nuestra 
estaba casi dG?<ruí 7 a. Á .las o^n qe la mañana- 
volvió la escuadra americana á continuar el ataque, 
destruida la escuadra española y cesado el fuego 
de las baterías, se destacó un buque de la escua
dra americana y poniendo proa al vapor Minda- 
nao, lo bombardeó y lo incendió.

Al notar fuego en mi camarote y cuarto de de
rrota y segunda cámara producido por las grana
das que reventaron en el buque, y viendoina en 
la imposibilidad de salvar el Mxndanáo por conti
nuar todavía el bombardeo sobre él, di la orden de 
embarcar en los botes y abandonar el buque.

Al pisar la playa tuve el consuelo de ver que, to
da la tripulación estaba salvada y sin ningún herido.

Durante el tiempo que empleamos en ir con los 
botes á la playa, estuvirnos cañoneados por el bu
que americano, y estando ya en tierra y escondi
dos detras de la arboleda, aun nos tiraron cinco 
cañonazos que por fortuna no nos hicieron nada; 
por fin, unos á pié y otros , en cartomatos, llega
mos todos á Manila, donde recibimos toda clase 
de auxilios por parte de la compañía. Solamente 
mefa ta decirle que he quedado muy satisfecho 
del cumplimiento de su deber, tanto de los oficia
les como de los tripulantes; todos han cumplido 
las órdenes con puntualidad, y al hacer el abandono 
del buque se hizo con mucho orden. La, escuadra 
española está toda destruida! No puedo ir á ver el 
estado en que ha quedado el vapor Mindanao, 
porque los americanos están apoderados de Cavite 
y con sus cañones dominan los alrededores donde 
se halla varado el buque. , .

Deseando que Dios concerté su vida, etcú-via. 
' etó.—Antonio Roídós.
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Q* x -i 1 /-i 11 ■ l Ni ,Tn Pr’mOT P’"° en Flaza 
OC del Q)ivar, muy espacioso,
propio para Fonda ó Sociedad.

Informes: en el Hoetal de la Palma situado en 
loe bajos del mismo.
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SECCION ANUNCIOS
EL ANUNCIO

A los industriales y comerciantes que du
den de h eficacia del a n u n c io  y reclamo en 
el periódico, vamos á darles una prueba de lo 
que se lee un anuncio en LM ULTIMA 
HORA. .

La tirada ordinaria de LA ULTIMA 
es hoy de CIN0O MIL ejem

plares, cifra no alcanzada nunca por ningún 
otro periódico de Baleares.

Por termino medio cada ejemplar de pe
riódico es leído por cuatro personas, de Lonsi- 
guiente un a n u n c  o en LA ULTIMA 
HO^'A equivale á 20.000 a n u n c io s , siendo 
su coste el de unas cuantas pesetas, cantidad 
insignificante que solamente con que aprove

LA ESQUELA
Por lo que se refiere á la esquela mortuo- ' 

ría, las ventajas son fabulosas.
Una esquela de regular tamaño en LA 

ULTIMA HORA, equivale á 20.000 es
quelas y su valor es solo de 8 pesetas.

Si se reparten t o o  esquelas incluso el re
parto costarán, siendo de clase regular, i2,ptas.; 
es decir que 2 0.000 esquelas costarían 24.000 
pesetas, y darían igual resultado que las 20.000

chen dicho a n u n c io  el 1 por 1.000 de los que 
lo lean, beneficia al industrial en más del doble 
de lo que pueda costarle el a n u n c io .

El a n u n c io  ha sido siempre la palanca más 
poderosa de las mayores industrias, industrias 
que no hubieran llegado casi á conocerse sin 
el a n u n c  o  en el periódico.

Los grandes talleres y almacenes del conti
nente gastan miles de duros en el a n u n c io .

Por lo tanto precisa que nuestros industria
les para contrarrestar la crisis actual, brinden 
con el a n u n c io  y el r e c l a mo  en el periódico 
á la clase pudiente para que conozca á diario 
la multitud y riqueza de géneros con que están 
surtidos nuestros acreditados establecimientos.

MORTUORIA k
esquelas de LA UíJTÜ^A HO^A que F 
solo cuestan 8 pesetas.

La Esquela en el periódico, tiene además r 
la ventaja de que evita el engorroso quebra- p- 
deró de cabeza de ir recordando uno tras otro fe* 
á los amigos de la casa, al final resulta que se 
han hecho muchísimos descuidos involunta- l  
ríos. Con la Esquela en el periódico se evita L 
todo esto y se economiza mucho.

INDUSTRIALES y COMERCIANTES no olvidéis que

TODAS LAS EMFERMEDAD53 GEL

Bb yi!'»r O*»trr Fwmaeévtfoa y A J V»le*!rn*lR y J<e» Sww?» v LUterat.

asa psr* s!q:ai' 
Vz WIAw Ac a  ¡ar en ®uy beentu 
eendieionei, situéis »n e! Tawnci

e in t éSt in o s
—ae o iax&k . #i©«E3.pre oen @1 ——«—

i ELKXXB A IdL GIOI,
APROSADO Y RECOMENDADO POR LA M. I. ACADEMIA MÉDICO -FARMACÉUTICA DE BARCELONA

El ELIXIR IWGLUVIIÍA GíOL, cura la Dí*pep®ia, Gastralgia, 
ti» setómagn, Fiat»»! Disenteria, Príaías digestión®», In^petaaoía, 
Vomito», Ex^reaimionto, Vienta» abdamínaíes, Catarro» del 

í* Diarrr»«, Bílie, Cenealsccnci»» dificile*, Vómitoa de
twní embarazada», y toda* las enfermedade» del Estóma^e é Int^Btínee.

Lm notabilidadee médica* prefieren el ELÍXIR SIOL 6 cualquier otro preparado.
Venta si por mayor y a«ncr: GIOL, íoolsnte, 31: BáROELOHA

h n I D A 80 compran, 
L íJIixClrliLJj venden y se da 
f / a a, a  A A A A J dinero sobre 
pA A -<■/ *'*'*; fincas y buenas 

hipotecas en el Centro de Anuncios, Luz 21.

e» WW,S1-W. Se alquila u&a tienda 
siílUlIBr »it««da en la PLiz a  da 

certf númeio n,—In- 
onsss: Lonjeta, 14-3 •
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M Xl Ata M O ANTI-HERPÉTICO

ROVER
Estí compuesto de sustancias inofensivas, habiendo obtenido dictamen alumente 

favorable de h Resi Aeídesaia de Medicina de Palma.
Es el preparado que más se usa en esta Isla para el tratamiento de toda producción 

herpéiirZen eua'qu^rsitij que se presente y por antigua que sea; hse® desaparecer el 
picor que tanto molesta ti«olriendo í la piel enferma su estado nórmaí.

Remedio seguro y rápido para la curación ce la» ulcereeioDes simples d® la pie!, es- 
crofulidez de lá misma, erupciones, etc:, etc.

CATARROS, Bronquitis crónicas 
y toses pertinaces

Su cura con el licor brea ROVER, aprobado y recomendado por la Aca
demia de Medicina de Palma. ,

OiiM-tK'O x*esil®s jErwBoo 
— areaeralx —

Firmada de las Copiñas, Plaza de Antonio Maura

VÍSljO <3-^
á las maravillosas Cuevas del Drach

—— y visita al lago de los FRANCESES ; • —
dcscubeirto por Mr. E. A. Marte! (1896) en el ttrmieo de Manaeor

IOA Y VUSLTA SL MISMO OIA
PRECIOS DE ENTRADA A LAS MISMAS

De una hasta tinso personas, 7‘5o peseta#.—Por «ads persona de anmeata; 1 'Jo pesetas.
El gala de las Cuevas vive ealle de Arti, niasero gi—Manaeor.

LA MEDICACION SULFUROSA K DOMICILIO por tea 

«•il« s e  ni
con 183 enales se preparan inmejorables aguas selfnrosas para bebidas, gargarismo, pul
verización, baños sulfurosos, etc.—Ceras: herpes, assrofulas, enfermedades de la piel, 
«tarros pulmonares, tos, anginas, anemia, enfermedades seeretu ele. Frasqnite gptaz.

Favcda de Iq-twdo ForUea AguUó) ealU de la Boheria. ,

EL Esp#
Wlll DE SE5UR0S REUNIDOS

DOMICILIO SOCIAL: ♦
Madrid. |

Calle de Olóxaqa^ w^mero 1. a  
(PASEO d e RECOLETOS) i

33 AÑO® OE
Seguros contra incendio

Eita gran Compañía nacional 
asegura contra los riegos ae m- 
eendio.

El g an desarrollo de sus opera* 
clones acredito la eonfhnzs. que 
inspira si público, habien'iO paga
do por lipienrcs desde el» fio «884 
de su fund ción, k sama ¿te pese
tas 64 650.087.42. . ?,

— GARANTIAS —

Capital soeisl electivo Hs. 12.000.000
Frims j resBCTáS. > 44.028.645

Total.... > 56.028.645

KXISTENCIA
Seguros sobre la vida
Ea este ramo de seguros con

trata toda clase de combinaciones, 
y especialmente las Dótales, Ren
tas de educación, Rentas vitalicias 
y Capitales diferidos A;primas mis 
reducidas que cualquiera orta 
Ccmpiñia.

i SUBDIRECCION EN PALMA-O 01—33

ándaloSOL^XZ^T?6011 Tos, Catarros, Bronquitis, Tisis I
a  1 SE CURAN SEGURAMENTE CON ¿

El mejor remedio y el más económico para curar rápidemente • D V D í A C ANTISÉPTICAS CAI
la BLENORRA OIA y demás flujos de las vías urinarias. A F & II li IV d I

, _________Precio: 2 pesetas 50 céntimos.-------------- ▼ ————— á base de CREOSOTAL TERPINOL y GUABINA v
Venta: En todas las Farmacias de España, Portugal y América.-Depósito en Palma, Farmacia de J. Valenzuela

orrhuol GBhlpoMN SOL 
cura enfermedades del pecho, tumores, glándulas, escrófula» 
y raquitismo, obrando como poderoso reconstituyente. Cada 
frasco contiene 40 cápsulas dosificadas, pequeñas y redondas.

«sc'üKiewíegs

1 Folltiiü 68 La  Ul t ima  Ho r a

Fromont y Risler
I IBKO PRIMERO

I
UN BANQUETE DE BODA EN EL RESTAURANT

VÉFOUR

ción, y teme entrecortarse de ptonto para de damasco amarillo, e! niveo tocado de la 
dar á las lágrimas. | despojada destacándose como una nube...

Por nada del mundo habría querido Ris- ! Luego la entrada en la iglesia, hecha de do*

—¡Señora Chébe!
— Hijo m(o...
¡Qué contento estoy!...
Era con seguridad la vigésima vez que 

durante la mañana hábil pronunciado His- 
ler estas palabras, y siempre con el mismo 
a ento conmovido y aracible; con esa voz 
lenta, apagada, profunda, que no se atreve 
á hablar muy alto porque le ahoga la emo-

ler llorar en ocasión semejante,—¡enterne- ¡ 
cerse un novio en un banque te de boda!— i 
sin embargo no le faltaban ganas de hacer
lo. y su felicidad pe níaJe nervioso, le opri
mía la garganta impidiéndole pronunciar 
otra cosa que no fuesen frases entrecor a
das. Todo lo que podía hacer era murmu
rar de vez en cuando con voz temblona: 
¡Qué contento estoy! ¡Qué contento estoy!

¡Cuántas cosas habían pasado aquel día , 
y que presentes las tenía su memoria hasta 

i en sus más insignificantes detalles!
Veíase al amanecer con una alegría no 

exenta de gozo, paseándose por su cuarto 
de solté'ón, recién afeitado ya, con el frac 
puesto y dos pares de guantes blancos en el 
bolsillo.. Más tarde, el desfile de los co
ches del cortejo nupcial y en el primero de 
ellos, en el que tenia caballos blancos coa 
arneses del mismo color y estaba tapizado

en dos y llevando al frente siempre la mis
ma nube blanca, flotante, ligera, deslum
brante... Los acordes del órgano, el peni-
güero de galoneada librea, el sermón del 
párraco, la luz de las velas iluminando las' 
alhajas, ks trajes de primera y después el 
paso de la concurrencia á la sacristía, en 
donde la nubccilla blanca se ocultaba, á 
veces empujada, rodeada, abrazada y besada 
por Jas amigas, mientras que el recién casa
do recibía y distribuía apretones de manos 
entre los miembros más ccnoridos del alto 
comercio parisién, allí reno idos para hon
rarle... Y por último, los compases finales 
del órgano más solemnes, más sonoros aún, 
á causa de estar abierta de par en par Ja 
puerta, lo que hacía que Ja calle entera par- 
t cipase de la ceremonia de familia, al es a- 
parse por el pórtico los armonio.os sores, ¡ 
al mismo tiempo que salía el cortejo entre,

las exclamaciones y dicharachos populares, 
en los que sobresalió el de una bruñidora 
de amplio dental de lustrina, que d jo en 
voz alta: «El novio no t ene nada de guapo; 
pero lo que la novia es verdaderamente 
linda* Esto, como es natural, enorgullece 
cuando se es el novio.

A continuación el almuerzo en Ja fábrica, 
en uno de los talleres adornando al efecto 
con tapices y flores después el paseo por el 
Eosqu^, una concesión hecha á la suegra 
señora Chébe, que, en su calidad de modes
ta burguesa parisién, habría creído que su 
hija no estaba casada si no hubiese dado 
una vuelta al Jago y visitado la cascada.

sentidos por el cansacio y el bienestar, con
templaba el buen Risler con vaga mirada 
la inmensa mesa de ochenta cubiertos de
puesta en forma de herradura, rodeada de 
rostros complacientes y conocidos en los 
que parecía ver refiejarse en todos su pro
pia felicidad. Habían llegado á los postres 
y el murmul'o de las conversaciones parti
culares flotaba al rededor de la mesa vién
dose perfiles vueltos el uno hacia el otro, 
mangas de fracs negros tras ramos de as- 
clepsias, la caritá sonrienta de un niño aso 
mando tras un plato de helado de frutas y 
los postees al nivel de los rostros y en con
junto rodeando el mantel akgres notas de

A continuación el regreso parala comida satisfacción, colores y luces. 
¡Oh! Si, Risler estaba contento.mientras iban encendiendo las luces en los । 

toutevares en cuyas aceras volvíanse las | 
gentes para ver pasar el cortejo, verdadera 
bo'adeiicos conducida en coches de al
quiler de lujo á casi de Véfour.

A este punto había llegado en su ensueno.
En aquel momento y algo embotados sus1

Descontando á su hermano Frantz, todos 
cuan ¡os él estimaba halábanse allí. Ante 
todo y en frente de él Sidonia, la que la 
víspera era la niña Sidonia y á la sazón ya 
su mujer. Para comer habíase quitado esta 
su velo y salido de entre la blanca nubeci-

M.C.D. 2022



Nuestra enhorabuena á los favorecidos 
por la reelección.

El vapor Lidio fué portador ayer de un 
millón de pesetas en plata, destinadas al 
Banco de España, 215,100 cartuchos maü- 
ser destinados á este parque de artillería y 
gran cantidad de cemento para la construc
ción de nuevas fortificaciones.

El vapor Cataluíia en su último viaje de 
Alicante fué portador de una importante 
remesa de albaricoques testinada á las fá
bricas de conservas de esta iela.

Parte de esta mercancía fué facturada el 
mismo día con destino á Santa María y Bi- I 
nisalen, donde se fabrica en abundancia la 
pulpa.

En Ibiza se tiene preparada para man
dar á Palma otra remesa.

El día 15 de este mes naufragó en las , 
costas del Atlántico el bergantín goleta | 
Joven Matías, propiedad del comerciante 
de la plaza de Barcelona, D. Matías García 
Molí.

Dicho buque naufragó en las costas es
trellándose sobre las costas.

La tripulación, entre la cual según tene
mos entendido, navegaba un marinero ma
llorquín, se ha salvado toda, debiendo salh 
Uno de estos días para Ja Oorufia.

El buque en cuestión fué construido en 
Masnoud año 1854 habiéndo llevado an
teriormente el nombre de Joven Renta.

Boletle religioso

Por telégrafo
(Prohibida la reproducción)'

Españoles á Santiago
Madrid 30 (4- m.)

'Washington.— El general Shaf- 
ter ha telegrafiado á su gobierno 
que 8.000 españoles con muchas 
municiones y provisiones se ha
llan á 54 millas lejos de Santiago 
de Cuba. .

Añade que las partidas de Calix
to García considéranse inpoten- 
tes por detener la marcha de estos 
españoles, habiéndose retirado al 
Oeste de Santiago.

LA ULflMA MOKA

Abundan las defunciones repen- i 
tinas en el ejército de Schafter á 
consecuencia del vómito. 
Las noticias de Santiago, respecto 
á la situación de nuestras tropas, 
son muy satisfactorias.
Los yankées á Puerto Bico.

Hambriento
Madrid 30 (9'20 m.) 

Ñero Yool.—YX gobierno america
no ha ordenado la inmediata con
centración en Tampa y Cayo Hue
so de cuarenta mil voluntarios des
tinados á formar el ejército que 
ha de invadir la isla de Puerto 
Rico y que se está organizado á 
toda prisa.

En la noche del martes último

vuelto á subir¡alcanzando el triple 
de los ordinarios, el gobernador 
militar de la Habana, general 
Arólas ha restablecido aquellos 
bandos, normalizando equitativa
mente esta peligrosa cuestión.

El Ayuntamiento de la Habana । en la primera sesión ;que celebre 
I nombrará, hijo adoptivo de la 
ciudad al general Arólas.

Tres opiniones
Madrid 30 (9-30 m.)

Ñero Y orí.—El corresponsal del 
periódico The Journal telegrafía 
diciendo que ha conseguido con
ferenciar con el almirante Samp- 
son, el general Schafter y el cabe
cilla Calixto García.

mero 34 534 despachado en Cas- 
trourdiales. ,

Han silo premiados con mil 
quinientas pesetas cada uno los 
números siguientes:

X
X

Santos de maflana.—Santa Leonor már- I 
tir y San Galo abad.

Cuarenta Horas.— Continúan en la Igle-1 
sia de San Francisco. A las seis de la ma- | 
ñaña*,exposición, á las diez tercia y misa ma
yor cantada. Por la tarde á las siete y tres 
cuartos se rezará la corona, meditación y 
solemne estación con orquesta precediendo | 
la reserva de 8. D. M. .

Cultos.—En Santa Cruz, al anochecer, 
el ejercicio del Corazón de Jesús.

En San Jaime, la adoración de las cinco 
Llagas.

En la Merced, todos los viernes no impe
didos, al anochecer Via-Cruois.

. Movimiento de buques
Procedentes de Cindadela han fondeado en el 

•nerto de Barcelona los pailebotes Los Amigos, 
Estrella y Comercio con efectos varios.

Noticias militares

6.'

Me ha dispuesto que estos parques de Artillería I 
^qcAda á formular las propuestas de desbarate de I 
armamento, cuya inutilidad haya sido decretada, I 
debiendo reconocerse muy detenidamente las ar- I 
mar con el fin de especificar con la mayor exac- I 
titud, las piezas aprovechables para recomposicio- I 
nes. .

—Ha sido desestimada la petición del capitán I 
de Infantería D. Santiago Zumel Ruiz solicitando I 
que se le concediera el empleo de comandante en I 
permuta de la cruz de primera clase de María Cris- I 
tina, que obtuvo en Cuba por méritos de campaña.

En Ib  Audiencia
Mañana á las diez y media se verá en juicio I 

oral y público y ante esta Audiencia provincial la I 
causa instruida en el Juzgado de esta ciudad con
tra Antonio Alemafíy y Alemafiy acusado del de 
lito de hurto de avena al vecino de Andraitx Jai
me Juan y ¿Ensefiat.

El Abogado fiscal Sr. Renard sostendrá la acusa
ción y el letrado Sr. Bennasar defenderá al proce- | 
sado.

—Y á las once y media, ante la misma Sala otra 
cansa instruida en el propio Juzgado contra Juan 
Cloquell Miralles y Juan Planas Mulet acusados 
del delito de lesiunes á Mateo Ramis.

La acusación estará a cargo del expresado señor 
fiscal y la defensa á la del Letrado Sr. Castellá.

Datos estadístico*
Inscripciones verificadas en los Distritos 

Distrito ae la Catedral
Día 28.—Nacimientos: Varones 1.—Hembras 3.

Cementerio
Dia .2 R—-Ninguno.
Dia 29,—María Rubí Adrover, 8 meses, Monte- 

sión, enteritis.
Magdalena Bosch Florit, casada, 67 años, Son 

Sardina, anemia.

Choqne
Maarid 30 (4- m.) ■

■Washington.—Ua despacho que 
ha recibido el Ministro de Marina, 
dice que el acorazado Neroarl Rule 
que había de formar parte de la 
escuadra oriental, ó sea la que ha 
de venir á España, ha chocado con 
el crucero Delplin^ resultando el 
primero seriamente averiado.
Se acercan.— El ataque. —

Salida—Protesta
Madrid 30 (4-30 m.)

Washington.—El general Shafter, 
i ha telegrafiado á su gobierno, di
ciendo que los refuerzos españoles 
van acercándose á Santiago.

Créese que Shafter, antes que 
que lleguen atacará tomando la 
ofensiva, á Santiago y Montreal.

El señor Carranza ex-agregado 
de la legación española en Was- 

I hington ha salido del Canadá.
El cónsul español en el Canadá. 

I ha protestado contra el permiso 
concedido al cañonero yanki Gres 
ham para reparar averias en estos 
astilleros.
Bombardeo .—Se tirotean.—

Víveres
Madrid 30 (4-30 m.)

Washington.—Un despacho re
cibido en esta capital, de la Haba
na, dice que ha sido bombardea
do nuevamente el pueblo de A
guadores, aun que sin resultado 
alguno.

Dos guerrillas yankis por efecto 
de una equivocación se tirotearon 
produciéndose mutuamente algu
nos heridos.

La cuestión de víveres en dicho 
| pueblo, empieza á preocupar, 
pues los que hoy existen resultan 
pocos y malos, resultando además 
muy difícil la introducción de 
otros.
Intentos fracasadlos. — Los 

yankées se mueren
Madrid 30 (9* m.)

Nos comunican desde la Haba
na que desde hace tres dias los 
yankées intentan infructuosamen- 
to desembarcar la gruesa arti
llería-

Las barcazas que conducen el 
material de guerra, embarrancan 
frecuentemente exponiendo el 
material á graves peligros.

legaron al campamento del gene
ral Schafter tres insurrectos perte- < 
necientes á una partida dispersa
da por nuestras tropas, los cuales 
llevaban cuatro días sin comer.

En el Campamento americano 
se les dió comer, y los ham
brientos comieron tal cantidad de 
carne que fallecieron pocas horas 
después. .

El hecho ha impresionado hon- 
damenteálosyankées,demostrán- 
doles la situación precaria en que 
se encuentran las partidas re bel- 
des.

Los primeros fracasos
Madrid 30 (9-30 m.)

Ñero-Y orí.—Se asegura en esta 
ciudad que los españoles sorpren
dieron cerca de Santiago de Cuba 
otro destacamento yankée al que | 
atacaron y dispersaron causán
doles muchos muertos y heridos.

Dos destacamentos de la avan
zadas de los yankées salieron á 
explorar el terreno y se encontra- 

• roa con los suyos huyendo todos, 
en direcciones contrarias. ■

• Creyeron los yankées que se 
hallaban frente á los españoles y

El primero ha dicho que duda 
de que el almirante Cervera de
sembarcara la artilleiía de sus 
barcos porque sería lo mismo que 
convertir sus buques en boyas.

Cree imposible que salga de la 
bahía de Santiago el almirante 
Cervera. . z

El general Schafter se inclina á 
creer que es preferible rendir á 
Santiago por hambre, economi- 

i zando así mucha sangre.
Calixto García niega el descon- 

to que se ha querido suponer en
tre él y Máximo Gómez.

Supínese que éste se halla cer
ca de Guantánamo avanzando

22.374—29.502—^5—41.295— 
jó.250— 17.088— 18 792— 26.136 
—42.836—41.203—22.013—27.046 
—14.588— 8.376—128 —12.456— 
42.557—33j29—45-9)5—5-»6— 
13.032—41.484—37.948—32 664 
—15.532—9.863—46 664—19.736 
—22.993—23.858—39 364—44.^36 
—14.160—7.389— 4^35—26 655 
--18.999—10.160—33.9^4—49 993 
-16.531—22.458—26955-21.753.
Explesión del «Eronklltt»

Madrid 30 (1 t.) 
(Urgente)

Ñero Yorl—Ua despacho expe
dido desde Jamaica dice que el 
cónsul español ha recibido un des
pacho de Santiago anunciándole 
que el acorazadd yankée Bri ollin 
ha estallado por explosión de una 
granada, muriendo el comodoro 
Toley y 24 marineros.

El cónsul yankée en Jamaica 
telegrafía al mismo tiempo dicien
do que cree que la noticia es* 
exacta.

El desastre del «Brokellu»
Madrid 30 (2-30 t) ‘
(Urgente)

hácia Santiago. I Telegramas que acaban de reci-
El dirgumento ñel «Antonio I birse de Jamaica amplían el tele- 

Lopez» grama del desastre del acorazado
Madrid 30 (10-10 m.) \Brolelin. ,

Telegramas que acaban de re- El Brohkn ha sido atravesado 
cibirse aseguran ser inexacto que por una granada, yén^e á pi
al embarrancar el trasatlántico An- que mstamáneameLte.
Ionio Lope^ estallara una de las cal- __________________
de^sY k  1;- a i Temporada de VeranoDicho buque sano de Cádiz el ALMACEN DE pa ñ e r ía , s a s t r e r ía , 
mismo día que salió la escuadra l e n c e r ía  y  d e má s  a r t íc u l o s

emprendieron la fuga.
Lo que d^cen los yankées

Madrid 30 (11 *30 m.)
Un despacho de Washington 

pretende que el almirante Camara | 
ha renunciado franquear el canal 
de Suez.

En otro despacho que se ha re
cibido de la misma procedencia 
se dice que la escuadra mandada 
por Cervera ha avanzado hacia 
el interior déla bahía de Santiago.

Un ataque rechazado
Madrid 30 (9 30 m.)

Habana.—Las avanzadas denlos 
españoles en Aguadores, rechaza
ron una columna yankée que los 
atacó. #

El crucero alemán Giers, zarpó 
ayer par New York.

Los españoles se hallan fuer
temente atrincherados en Santa 
Ursula.

Los víveres en la Babona
Madrid 30 (9-30 m.)

Habana.=Y.n vista ique por la 
derogación de los bandos sobre los 
precios de los vi veres, estos habían

El Antonio López conducía reflec- । BaeDaventu^a Faster y Faster 
lores eléctricos, buen número de 6, ioy.ia <e,play de »oll g, g. y g, 
cañones y muchas toneladas de = pa l ma  d e  Ma l l o r c a  = 
municiones. La casa que vende más barato acaba de recibir

El Sr Maraués de Comillas or- todos los artículos propios de la estación tanto en 1 / i* -21 Pañería como en los demás géneros loe que pone ádenÓ al capitán que ucSeoiDaíLa- I ¿i8po8ición de su numerosa clientela donde no du
ra dicho cargamento en Puerto do encontrarán géneros de buen gusto á la par que 
Rico aunque se perdiera el barco. • á Precios muy reducidos

I.OTKBÍA NACIONAL
Madrid 30 (11-30 m.)

(Urgente) ,
En el sorteo de la lotería verifi

cado esta mañana el primer pre
mio de cien mil pesetas ha corres
pondido al número 30.382 despa
chado en Madrid. , „

El segundo premio de cincuen
ta mil pesetas ha correspondido 
al numero 44.862 despachado en 
Madrid. , ,

El tercer premio de veinticinco 
mil pesetas ha correspondido al 
número 8.975 despachado en Za-

GRAN LIQUIDACION en lanas para señora y 
en trajes confeccionados para caballero desde 3 
duros en adelante.

Galera de 6 á 12—PARADA DEL TRANVIA— 
Plaza de Coll de 9‘ á 9*.

ORO
| fünica casa que no está asociada eon los demás 
y que dá más bonificación que cualquiera otra en 
monedas y objetos de oro.

44—SAN MIGUEL—44—PALMA 
Se pasa á domicilio.

mo n e d a s ;y ; o b je t o s  d e

ORO
ragoza.

El cuarto premio de doce mil 
pesetas ha correspondido al nú
mero 16.408 despachado en Unión. 

. El quinto premio de ocho mil 
pesetas ha correspondido al nú-

। । ........
Por tener neceiidad de dicho metal, se paga
rán i buen precio todas las que se presenten. 

También se compran toda clase de objetos 
antiguas.
. CALLE n« FIOL-18

(Frente Can Juan de S* aigo^

—( 186 )— 
na acababan de arrodillarse ante el sacer
dote.

Y volviéndose Mr. de Morlux, vió á Cío- 
i-inda que reía, como lo hace una joven per
dida que arroja la careta.

Y con b u  wz burlona y su cínica mirada 
le dijo:

—¿Tú la encueniras mala, no es verdad, 
tío mío? .

Mr. de Morlux, como herido del rayo, ca
yó sobre b u s  rodillas y cenó los ojos.

—Está herido de muerte—murmuró Ro- 
cambole al oído de Vanda.

Se llevaron desmayado al vizconde fuera 
de la iglesia.

Olorinda seguía detrás. ,
En aquel momento se aproximó un hom

bre: era el pintor.
—¿Vienes tú?—la dijo.
Ella miró á Rocambole, que había Balido 

de la iglesia rusa.
Rocambole dijo al joven:
—Os pido aún cuarenta y ocho horas, 

cefior.
Sin duda el pintor estaba de todo entera

do, porque se inclinó con resignación.
Y Clorinda condujo á su hotel á Mr. de 

Morlux desmayado.

Cuando una hora después los jóvenes es- 
pocos salieron de la iglesia, Vanda, que da-

—( 191 )—
furioso. Ahora ama á Clorinda, con quien 
quiere casarse; pero Clorinda no le quiere.

—Morirá—dijo Vasilika.
—Bien podiia ser—repuso Pedro con in

diferencia.
—¿Y Rocambole?
—Hh c c b u s preparativos de marcha. 

Vanda la rusa y Mdon le acompañan.
—Ve ahí lo que es necesario impedir á 

cualquier precio.
—Robando el niño?
—Sí.
—Ya lo habría yo hecho, pero esperaba 

vuestra orden defioitiva.
—¿Sigues en casa del maestro de co

ches?
—Sí, señora. Trabajo en el trineo lenta

mente, ganando t’empo.
—¿La señora de Asmolles ha ido á ver 

su carruaje?
—Dos veces.
—¿Con b u  hijo?
—Sí, señora. M. de Aemolles hado en un 

capricho singular.
=¿Cuál?
— Quiere hacer construir un troika de 

poeta y guarnecerlo al eetilo ruso. Lelorieu, 
con mis consejos y b u  habilidad, llegará á 
construirlo; pero habrá dificultad en encon
trar loa caballos.

—( 190 Y-
Permaneceré cinco ó seis días en el estado 
en que me encuentro. Pero tú procederás 
en mi logar.

Y dió sus órdenes á Pedro, netoraleza 
inteligente y perversa, que era bien digno 
de comprender á una mujer como vusi- 
lika.

Así que tres días después, el quinto del 
letargo, Pedro daba cuenta á su ama de lo 
que había ocurrido.

—Señora—dijo,—Yvan y Magdalena se 
han casado ayer.

—¿Y después? -preguntó Vasilika siem
pre inmóvil y rígida sobre su cama, sin lo
grar, á pesar de sus esfuerzos, abrir los 
ojos.

—Han partido al momento. Mr. Ageuor 
de Morlux y su mujer, casado á la misma 
hora, hflh paitido igualmente. No he sabi
do adónde se dirigen; pero si que los dos 
matrimonios van juntos á gozar de la luna 
de miel.

—¿Y el vizconde Karle?
—Lf) h?.n conducido desmayado á su 

casa..
—¿Pero no ha muerto?
—Clorinda lo ha hecho trasportar y que

da aúu instalada á su lado. Cuando el viz
conde ha vuelto á su conocimiento, ha teni
do un acoceo de rabia, luego otro de amor

—( 187 )—
ba la mano á Rocambole, sintió temblar la 
de éste y tornarse luego fúa como helada 
por la muerte.

—Maestro—dij» ella,—no es el hombre 
á quien acabas d-j herir, no es Mr. de Mor
lux quien sufre como un condenado:eres tú.

—Cállate—repuso Rocambole con sorda 
voz.

Después osó levantar su última mirada 
sobre Magdalena, que daba ti brazo á su 
caro Yvan. -

Una lágrima brotó de los ojos de Rocam- 
bole y murmuró;

—¡Dios mín! Vuestra justicia es inexora
ble é ilimitado vuestro castigo.

—Ven, rtaestro, ven, mi amigo, esposo 
mío, mi Dios—exclamó Vanda con entu
siasmo.—Yo seré tu esclava y te serviré de 
rodillas, ven... .

Y ambos se confundieron en la multitud.
Pero Milon, con el rostro inundado de 

lágrimas, corrió en pos de ellos.
—Maestro—dijo,—mis niñas son felices 

y no me necesitan ya. Ahora soy todo vuestro.
Y como los dos antiguos presidiarios y 

la mujer procuraben escapar á todas las mi
radas, otra mujer á quien Dios había per
donado hada tiempo, hundió la multitud, 
se aproximó á Rocambole, le tomó la mano 
y pronunció esta única palabra: ' • ' 

iis-liróidK
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LA ULTIMA HORA

Nu e s t r o  Fo l l e t ín

FROMONT Y RISLER
por

A^foMMó i>8ud[et
En la 4.a píg/ empezamos hoy á publi 

car esta interesante novela del insigne nove
lista francés.

FROMONT Y RISLER
Es una novela interesantísima que fné 

premiada por la Academia francesa.
FBÓMOKT V
Además de dar amenidad y variedad al 

periódico, dará gran importancia á la página 
de anuncios, en. beneficio de los señores 
anunciantes.

Casi tenemos la seguridad de qne no han 
de llevar tren do sitio; no lo tenían en la 
costa del Pacifico, y no es presumible lo 
hayan organizado en este breve plazo, des
de que principiaron las operaciones.

A lo más, habrán enviado algunas pie
zas sueltas, que unidas á las de desembarco 
en la escuadra, serán el factor más impor
tante que deberán combatir los defenso
res de Manila.

•
La prensa francesa emite juicios muy 

optimistas para E-paña con respecto al fu
turo encuentro de las escuadras de Cámara

Dewey. , ;
Huy motivo—-aseguran los periódicos— 

para que el gobierno de los Estados Unidos 
se inquiete seriamente.

En efecto, 6u escuadra de Manila se 
compone de cuatro cruceros protegidos de 
mediano tonelaje y dos cañoneros que no 
pueden poner en línea más que diez caño
nes de 20 centímetros.

Ei Pelayo y el Carlos V opondrán seis 
cañones óe gr n alcance y muy bion prote
gido, y se dice qne loa dos cruceros auxí 
liares Rápido y Patriota están armados con 
seia cañones de 20 ceuiímetros.

Es verdad que los americanos esperan 
que él guarda-costa acorazado Monterey lle
gue á Manila antes que la escuadra españo
la, lo cual restablecería un tanto el equili
brio, gracias á su buen armamento. Pero el 
Monterry está todavía lejos de Filipina?; es 
un mediano barco en cuanto á condiciones 
para la navegación y la fortuna del mar 
puede serle contraria.

Eu fin, si la escuadra de Cámara se des
pliega ante la de Dewey, puede ser que le 
cueste al comodoro, tan celebrado por su 
triunfo de sor resa, un disgusto formal, y 
el desastre de Cavite sería rectificado con 
gran ventaja para Españá.

L» feria de Valencia
En los sitios públicos de esta ciudad han 

sido colocados hermosos carteles anuncian
do las corridas de toros que se han de cele
brar en Valencia durante las próximas fe
rias.

Para los mallorquines que piensen ir á 
los festivales valencianos, copiamos el pro
grama oficial:

Día 2 u bailes populares y iraca de 1.600 
metros; 22, reparto de limosnas en metáli
co por lá mañana y distribución de jugue
tea á los niños pobres por la tarde; 23 ex
posición de moflas y banderillas y fuegos 
artificiales en la plaza de Toros; 24, corri
das de ton s, que serán estoqueados por 
Mazzantini, Bomba y Fuentes. Por la no
che bailes populares; 25, segunda corrida 
de toros, muertos por los mismos dieBtroe: 
reparto de premios á los alumnos de las Es
cuelas de Arte^ance y traca\ 26, tercera co
rrida de toro?; 27, carreras de velocípedos; 
28, Certamen musical; 29, Certamen musi
cal y Juegos Ftoralea; 30, cabalgata y bai
les populares; 31, cüartá corrida de toros 
lidiados por las cuadrillas de Mazzsntini, 
Bemba, Fuentes y Lagaitijille; l.° de Agos
to, Batalla de fljres y traca de 1.800 me
tros.

Dícese que la Cabalgata de este afío será 
espléndida y original, y que en su organi
zación se propone echar el resto el Círculo 
de Belles Artes. ,

El autor del proyector elegido es el pin
tor éí fior Stolz.

Se dividirá én si*te grupos, figurando 
Otros tantos carros alegóricos.

R ^presentará el primero el Invierno, é 
írá pw cedido de un grupo de máscaras. Se
gundo, U Primavera símbdlízáda por gru
pos de hióifaS, mariposas, flores, etc. Turee 
ro, el Amor, répréaentado ppr Cupido y a 
pie de él algunas parejas de amantes céle
bres. Cuarto, el Verano. Eu este carro figu 
rarán grupos de segadores., aperos de las di 
ferentes faenas figrícolas de dicha estación, 
etc. Qulpto, Otoflo. El grupo que precederá 
á este carro representará una montería. Sex 
to, carro alegórico de la Ca%a y Pesca. E

Note» de la guerra
En Filipinas

Según los telegramas que hemos publi
cado está mañana, la escuadra del contral
mirante Cámara ha pasado el canal de 
Suez e n rumbo franco á Manila. No hay 
pues dudas de ningún género, y los norte- 
amencauos habrán visto ya el sesgo que 
este nuevo elemento de guerra ha de im
primir á la camp^úa- \

La ciudad murada de Manila es un re
cinto poligor al, con baluartes, cortinas y 
algunás obras destacadas del recinto. Tie
ne en sus escarpas espesores considerables 
de excelente sillería, y elevación de unos 
15 metros, quedando el conjunto infran
queable una vtz levantados los puentes le
vadizos y cerradas las poternas, que por 
escaleras interiores dan acceso á los fosos.

La altura de las murallas, unido á la vi
gilancia que se ejerce en tiempo de guerra, 
han de iinpeáir todo intento de sorpresa y 
más si se tiene cuidjado de que dentro de la 
plaza solo permanezca la gente útil y que 
sea afecta á nuestra causa.

Descartada la sorpresa, queda el éstudiar 
la posibilidad de un bk queo. Según datos 
que tcnemoa á la vista, agua tiene Manila 
cuav4<wjecesite: el acueducto actual fué 
obra ■ el general Moñones para. mejorar y 
aumentar el caudal necesario para los ba
rrios que rodean la ciudad murada-

Allí i d?G8 y de. t'llpa yarióg c q u  
manaltíal propio y además espacioBps al- 
gibes éíi las casas partibiílareS y en todas 
las dependenciab; asi etiponemós que se 
habrán llenado con las agtiás cáhalizadáá, 
más aun cuand^ a^í ,qo fues^, queda la ciu
dad en las condiciones ordinarias, en las 
que durante varios siglos nadie ha pensa
do en que pudiera faltar un elemento tan 
indispensable á la vida. .

Dict n los peritos en tales materias, que 
provisiones tampoco han de escasear. La 
junta d,o autoridades hace tiempo se ocu
pó de éste asunto. . . .

Veamos si es posible un ataque en regla: 
para ello es preciso derribar alguno de los 
muros de escarpa, «pagar los fuegos que 
impidan el acceso á^jrbrecha y r alizar el 
asalto. Al efecto es preciso un enemigo nu
meroso, bien organizado y qite tengan un 
potente tren de sitio. Los í&gos son nú- 
jmerosos, más carecen de organizion: ari de 
ben Ber descartados para un ataque regular.

Dicen que van á desembarca? 5.000 yan- 
kées; estas fuei z s b  son de más cuidado, pe
ro muy escasas para las diversas operacio
nes de sitio, debiendo su númerq ^educirse, 
por las enfermedades locales y el fuego de 
los defensores.

último carro se titulará Paraíso de Valen
cia.

Cocinas económicas
El Ayuntamiento repartió ayer 500 bo

nos, los señores de ía Junta 200 y se despa
charon allí 360.

Hoy se ha servido potaje de habas.
Suba«tas

En el despacho del Sr. Alcalde se ha ce- 
ebrado esta mañana la subasta para el 
arriendo del arb.trio sobre permisos para 
obras, emplazamiento de motores etc. para 
el año económico que mañana empieza.

Se han presentado los postores siguien- 
¡99, ofreciendo para la explotación del ar- 
litrio las cantidades que se expresan: 

D.

»

Antonio Rutger. 
Jaime Homs. 
Jaime Puns. 
Pedro Bcrrás. 
José Cortés. 
Gabriel Reinés. 
Bernardo Moyá. 
Bernardo Moyá. 
Antonio Rotger. 
José Cortés. 
Antonio Aguiló. 
Federico Carbó.

8.01057
9.124 00
9 035 00

10.700 00
8 00100
9 000 00
8.750 00
8 006 00

10 000 00
8 910 00
8 600 00

10 220 00
La subasta ha sido adjudicada al mejor 

pestor D. Pedro Borrás por la cantidad de 
0.700 pesetas.

*

Eu la Diputación se ha verificado la su
basta para el suministro de pan de tercera 
clase á los establecimiento de beneficencia, 
siendo adjudicada á D. Jerónimo Llompart 
ror la cantidad de 0‘40 Ptas. el kilógramo.

El Boletín eclesiástico
Hemos rcc bido el número correspon

diente al día 28 último de esta publicación 
oficial, en la que aparece por pripiera vez 
en la cabecera, á medo de colofón, el sello 
adoptado por el nuevo obispo. Es fót co, 
redondo con fina oriita desplegada y cor
dón. En el primer anillo hay el lema elgidp 
por el Sr. Oampins que es: Ie s u s  Ch r is t u s  
HERI ET ODIE IPSEET IN SECULA. Eu el 

segundo anillo: Pe t r u s jó . Ca mpin s e t  
Ma r c e l o De i e t Apo s t . Se d . Gr a t ia  
Epis c o pü s Ma io r ic e n s is . En eh centro, 

arriba y á los lados el emblema episco
pal cobijando un escudo partido remqn- 
itado por la mitra, la cruz y el báculo. 
En la parte superior del escudo alfa y 
cmega á uno y otro ládo del anagra
ma de Grieto, y en su inferior, partido, 
os emblemas de los apellidos Gampins y 

Barceló. .
En él número de referenciá, y al pié de 

a cabecera, encontramos la siguiente circu- 
ar, que estimamos oportunojieproducir:

Al clero y fieles de su diócesis
En'cumplimiento de lio dispuesto por 

Nuestro Santísimo Padre León XIII, el li
mo Cabildo de h'Stajlgletia Catedral, día 
veinticinco del presente mes, nos puso en 
posesión de este Obispado.

A^fia de*que nos ayuden én tan difícil 
Cargo hemos nombrado nuestro Provisor y 
Vicario General el Pbro. D. Antonio María 
Alcover y Sureda, Licenciado en Sagrada 
Teología y en Derecho Canónico, y Secre
tario de Cámara y Gobierno el Reverendo 
D. Bartotomé. Pascual y^Marreíg Pbro.

Y por cuanto nos enripie dispopernos 
ahora para la Consagración Épisccpal,trans 
férimos en el mencionado 6Sr.y Provisor y
Vicario General toda nuestra antoridad y 
•jurisdicción, en consonancia con lo que 
tiene prescrito' la: Santa^Madre Iglesia, pa
ra que durante el tiempo que permanece- 
xemos. retirado ó ausente, las ejerza como 
conviene para el bien de esta diócesis....
? Por.último‘y con el objeto de obtener la 
abundancia de los carismas y gracias ce
lestiales en la Consagración Episcopal, Nos 
encomendamos á las oraciones de todos 
nuestros amados diocesanos, esperando 
que nos ayudarán con auxilio tan pode
roso.

Dado en Palma, á los 27 de Junio de 
1898.—-r Pe d r o , Ob is po  d e  Ma l l o r c a .»

Debemos advertir que el Obispo electo 
está practicando actualmente una tanda de 
ejercicios espirituales, y en su consecuen
cia se ha hecho cargo del mando y admi
nistración de esta diócesis, conforme á lo 
prevenido en la preinserta circular, el Pro
visor y Vicario capitular D. Antonio María 
Alcover.

Noticias generales
PALMA

En el nuevo reglamento para el servicio 
de correos aprobado, se establece que los 
derechos de apartados se recaudarán en 
metálico, regulándolos en las oficinas, cual
quiera que sea su categoría, por el número 
de cartas procedentes del interior del reino 
posesiones españolas en Africa, oficinas 
españolas de Marruecos, República de An- 
d< rra ó provincias de Ultramar que reciba 
diariamente el suBcriptor, y con aplicación 
de la siguiente tarifa:

Primera clase, de 100 cartas en adelante 
al día 500 pesetas al año; 2.a clase de 76 á 
100, 400 id ; id.; 3.a clase, de 51 á 75, 300 
id.; 4.a claEe, de 31 á 50, 200 id.; 5.a clase, 
de 21 á 30, 150 id.; 6.a clase, de 1 á 
5 50 id.

Para determinar las cartas que recibe un 
suscritor diariamente, se contarán por es
pacio de quince días en la oficina de desti
no desde la fecha en que comience el apar
tado, y el total de las entregadas en ese 
período se dividirá por el número de días 
en que se ha hecho el recuento; el co
ciente servirá para determinar la clase de 
suscripción.

En un telegrama de nuesto suplemento 
de hoy en el cual dábamos cuenta del paso 
por el Canal de Suez de la Escuadra de Cá
mara, por error de teja hemos dicho que 
eran 3 buques cuando debíamos decir 13 
buques.

Con objeto de posesionarse de su nuevo 
cftrgo, llegó ayer en el vapor de Barcelona 
nuestro paisano el ingeniero D. Pedro Ga
rau.

Ayer regresaron á Palma las doa com- 
pafíias del Regional qne estaba destacados 
en Santa Ponza, quedando allí para ía cus
todia del cable un destacamento de 30 
hombres.

Ayer fué encerrada en el depósito de 
Capuchinos una joven del caserío de Son 
Sardina, por promover escándalo y no 
querer obedecer á sus padres.

La fiesta callejera que se celebró ayer en 
el caserío de La Indioteria reaueltó esplen
dida. La banda de música de dicho caseiío 
ejecutó todas las piezas de su escogido re
pertorio. La animación duró hasta más de 
las doce de la nóche.

Por R. O. fecha 25 del corriente se ha 
prorogado hasta el día 10 de Julio próxi
mo el plazo señalado para h presentación 
de los títulos de la Deuda perpétua al 4 por 
100 exterior.

El Sr. Administrador de Hacienda de 
esta provincia nos participa que interina
mente se confeciona el timbre español de 
guerra de 0‘05 pts. que desde 1.® do Julio 
próximo Be debe usar para la correspon
dencia portál y telegráfica, se emplearán 
los que están en uso del mismo precio para 
recargo de los efectos timbrados.

El Sr. Administrador de Hacienda de 
estas lelas nos comunica que desde maña
na se cobrará en los fielatos de esta capital 
el recargo del 10 pg sobre los derechos del

Tesoro por el impuesto de consumos, en 
virtud de lo establecido en la ley de presu
puestos para el ejercicio económico de 1898 
á99.

A las diez de la mafíana se ha repartido 
la correspondencia de Barcelona por via 
Alcudia.
■Í£ ' ”

El cambio que deberá regir en el próximo 
trimestre para los telegramas que se expi
dan al extranjero es el de 25 por 100. Da 
modo que cada palabra que se trasmita á 
Francia costará 35 céntimos de peseta.

De La Unión Republicana tomamos la 
noticia—y así lo hicimos constar—de que 
el traslado de D. Pedro Garau desde Te
ruel á esta provincia, era debido á gestio
nes del general Weyler; mas como quiera 
que el expresado colega inserta hoy un co
municado de D. Arnaldo Garau por el que 
se hace constar que dicho traslado se ha 
debido á las recomendaciones del Sr. Mau- 
raj de sus amigosAos complace recoger di
cha rectificación, y con más motivo ahora 
que entonces repetimos que «nos alegra
mos de este nombramiento porque es la re
paración de una injusticia.»

El vapor Menorquin que ha tocado á Al
cudia, trae, con destino á Mahón, seis to
neladas de cartuchos Maüser.

Por el Gobierno civil se encarga la bus
ca y captura del preso fugado de la cárcel 
de Huesca, Rafael Creus Expóxito.

Se nos dice que las investigaciones prac
ticadas por el Juzgado para averiguar las 
causas que ocasionaron la muerte del niño 
encontrado hace algunos días en las playas 
de AndiMx, han dado por resultado el 
comprobar que la muerte fué producida 
por sí mismo, con arma de fuego.

Durante la tarde de ayer y con motivo 
de ser la festividad de San Pedro, se pez- 
mitió la entrada al público en el cuartel 
del mismo nombre. .

La concurrencia que asistió fué numero
sísima, alabando la limpieza y el orden que 
se nota en aquella dependencia militar.

La fiesta celebrada ayer en el Puig de 
San Pere resultó muy animada, no habién
dose introducido novedad alguna á la de 
los años anteriores.

En la próxima semana aparecerá en esta 
capital un semanario conservador indepen
díente titulado La Unión. .

hDd la dirección se encargará un conoci
do abogado detesta capital.

Se nos dice que el Ministro de Marina 
de Francia ha enviado una circular á todas 
las poblaciones marítimas, ofreciendo pri
mas de 10 á 200 francos á los pescadores 
y marinos que señalen escoHos bajos ú Otra 
clase de peligros para la navegación en sus 
respectivas regiones.

El dia 4 de todos los meses, Ínterin du
ren las actuales circunstancias, saldrá del 
puerto de Barcelona una expedición con 
correspondencia para Puerto-Rico, que con
ducirá un vapor italiano.

Tenemos entendido que la casa francesa 
calificadorá de buques, Vpritas, de la que 
es representante el ingeniero señor López 
Vaello, piensa clasificar como de primera 
clase al vapor Isleto, recientemente repa
rado en este puerto.

Según dice el Boletin Oficial eclesiástico 
del obispado, el día 27 fué reelegido por 
unanimidad para administrador y habilitado 
de la Diócesis D. Juan Bautista Bocías y 
Sorá, por cinco años, autorizando para que 
le sustituya á D. Francisco Pone y Naday,
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La venganza de Vaeilika

CAPITULO XXV

Continuaba en estado letárgico la joven 
ealvaje de Steppes, de quién San Petera- 
burgo y la civilización europea no habían 
podido dulcifincar la indomable energía de 
b u s crueles instintos.

Como lo había dicho el médico que en
trevimos en los Campos Elídeos úna maña
na, la catalepsía de que estaba atacada la 
condesa Vasilika Wasserenoff ofrecía un 
estrafío carácter.

Era puramente físico. ..
El cuerpo estaba sumido en un sueño 

que so asemejaba á la muerte. . _
El Gsjiíritu velaba y tenía eu lufiidez.
DíirHnt^ dos días hubiérase podido jurar 

que reglmoTite estaba muerta., .
Nipgúa indicio, ningüu signo exterior 

acusaba la existencia de su vida., .. . .., .
Pedro el postillón, espantado, fué á bus

car un médico. . . " .
El médico, él visto después
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de una larga y minuciosa consulta, había 
descubierto un latido de corazón;,pero tan 
débil, que no podía precisar sí era la, vida 
que volvía ó los últimos sacudimientos que 
preceden á la muerte. . . . /

En fin, al tercer día se produje un fenó
meno.

: La condesa había eptreabierto Jos la
bios y dejado péreibir un ligero sonido de
BU VOZ.

—Vivo—decía. . .
Pedro el postillón dió un grito de ale

gría. , ,. \
—Oigo cuanto sé dice y hace á mi alre

dedor— añadió Vasilika.
El méihco que oyó estas palabras pudo 

entonces precisar la naturaleza de aquel ex
traño letargo.

-Señora—dijo,—habéis debido tomar 
algún veneno indio. *

Vasilika no respondió.
—Señora—observó aún él doctor,—si yo 

rupiera qué droga habéis absorbido, os cu- 
saiía inmediatamente.

V aeihka respondió:
— No lo sé.'
Cuando hubo marchado el médico, dijo 

la condesa: •
—Pedro, ¿estamos solos¿
—§í,^4ojra. . .
^Entonces oye bjen mía instrncotones.
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. rr-Que adquieran los míos, que están 

amaestrados, >1. . . . ; • •
—La señora condesa olvida que M. de 

Asmolles conoce á la condesa Artoff.
—No; pero os indicaré el medio el medio 

de hacer que M. de Asmolles : compre los 
caballos sin que sepa que me pertene
cían. . v - '

—Yo seré entonces el cochero, y nada 
será más fácil que robar al niño.

Vasilika dijo aún:
—Oigo bien sonar la péndola y cuento 

las horas; pero me he confundido en mis 
cálculos, y como no puedo abrir los ojos, 
no sé cuándo es de día ni de noche, de tal 
modo, que ignoro cuanto tiempo hace que 
me encuentro en este estado.

—Desde hace seis días, señora.
—Rocambole me había dicho que. reco

braría el uso completo de mis sentidos al 
cabo de cinco días.

—Se ha engañado—repuso ’el postillón;
—pero he oido esta mañana una conversa
ción del doctor coa su colega, que me ha 
llamado la atención.

—¿Qué hablaban?
—Era el doctor quien hablaba. «Betos 

caeos de catalepsia son tan raros en Euro
pa, decía, que la ciencia se ve obligada á 
vacilar. El curare, veneno indio, produce á
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oupado; el sacerdote no estaba ante el altar* 
los futuros esposos no estaban arrodillados 
aun sobre el almohadón de terciopelo don
de habían de cambiar sus anillos.

Pero lo que había hecho estremecer á 
Mr. de Morlux eran tres personas que se 
encontraban en la puerta de la iglesia cer
ca de la pila del agua bendita; dos hombrea 
y una mujer.

El primero de aquellos hombres era Mi- 
lon, el antiguo servidor á quien el vizconde 
había hecho enviar á presidio.

El otro era el mayor Avatar.
Es decir, Rocambole.
En cuanto á la mujer, Mr. de Morlux, 

erizados los cabellos, la había también re
conocido. ■ •

Era Vanda, la fiel compañera de Rocam
bole, la mujer intrépida que la primera vez 
le había arrancado á Magdalena. ,

¿A quién casaban en aquella iglesia quo 
motivase la presencia de aquellos tres per
sonajes?

Pero de repente se abre la puerta de la 
sacristía y los futuros esposos entran en el 
santuario.

Mr. de Morlux lanza un terrible grito, un 
grito que resonó po h.s bóvedas de la ca
pilla y causó un inmendo rumor entre 1^ 
multitud. . ■ i' • ■

Y van Poteñkff y Ib  verdadera Megdal^
T#W9 n 2.3
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